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KODUIGATSUS.
E. Enno.

Niiid 6itsvad kodu valged ristik-

\ heinad,

" tuul mangib lillelohnaga —

mu fimber sala laulvad vaiksed leinad.
Ja sadl, kus tee nii pikk ja tolmune,

viib sinimetsa poole kaugele,

s#iil kasekone loob kui pilvi teele,
et kanda kodukutset minu meele.
Ja sala laulvad minu vaiksed leinad.
et ditsvad kodu valged ristikheinad.
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MEMMEGA HEINAMAALE.

Metslaps.

~ O0da pikka karjatinavat me liksime
kahekesi — memm ja mina. Molemi
sammud olid lithikesed, kui oleks me
vanad, iganud tudid — mina ja
memm. Ta kondine kédsi, mille sor-
med olid kontsis ja seljal jooksid risti-
rdasti sinised sooned, hoidis hellasti
mu kdekest. Kiiiirus oli ta selg, kui
tassiks alati puudaseid kotte ja nidgu
vaoline, kui kiintud po6ld. Aukuvaju-
nud hallikad silmad vaatasid nii ustavalt, truult; neis oli joud
isedraline, tombav. Uksikud hallid juukse-udemed rippusid
muredest kortsunud otsal ja pool-avatud suust paistis kaks
hammast — iiks iileval, teine all. Kaks hammast oli koigest
. meie memmel, ja kui ta soi, siis mugis ta kaua, kaua viikest
leivatiikikest. ,
Nii me astusime niiiid — vaikselt, tasaselt. Memmel oli
teises kies piimalihker, mille ta valietevahel maha pani, na-
tuke aega seisatas ja jille kitte vottis. Memm visis nii ruttu
ara? Aga mina ei visinud, mina ei puhanud kunagi teel —
kodust heinamaale. Kui memm seisatas, ajasin suurt rohu-
tirtsu taga, kes nii jultunult memme piimaldhkri dédres kriiksus.
Memm vottis piimaldhkri ja jille sammusime tasahiljukesi
mooda pikka karjatinavat. Joudsime karjasilla juure, kus.tee
nii konarlik ja kuivanud savi nii valus paljale jalale, et mem-
mele: ,tahan siille,” iitlesin. Kuid tasa kiskis ta mind astu,
ta ei joudvat mind siiles kanda. Ja ma astusin nii ime-tasa,

/
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nii tasa, kui ei kdikski ma. Ojas sulpsatas kala ja kupu lehe
alt vahtis hdbematult teo sarviline pdd. Kui palju oli siin ojas
kollaseid kuppe! Kui ometi iithegi neist omale saaks! Aga
oja oli siigav, ka memm ei julgenud sisse minna. Kallastel kas-
vis pikk luht, mis vist minust kiill poole pikem oli ja memm
iitles, et luhas olla suured kidrnkonnad, ja ma ei julgenud sil-
lalt sammugi korvale astuda. Joudsime karjamaa védravani.
Memm tostis koiest punutud voru ja avas vdrava. See virav
kriiksus alati nii, nagu see varese poeg, mis Haarat iiks pdev
metsast koju t6i. Uks pulk oli tal iisna valge. Memm iitles,
et ta must lammas pidanud kaela katkise pulga vahiel murdma,
siis viinud ja tagunud ta ise uue pulga sisse. Maidgides jook-
sid memme must lammas ja ta jarele ka teised meile vastu.
Ruttu missisin end memme kordi sappa, sest kartsin koledasti
suurt sarvedega oinast. Memm ‘andis monele leivakoorukesi,
ja jalle liksime mooda karjamaad heinamaa poole.

Kiill oli pikk see tee meile, kes liikusime nii moteldes,
jirelekaaludes igat sammu. Kiill oli ridnk see piimaldhker
niemmele. Aga ta tassis seda ikka ega kaebanud kunagi.
Memmel oli hdé siida, monikord veel parem, kui emal. Memm
ei 166nud mind kunagi, emal aga oli iga tiihja asja pirast vits
varul. : :

Liksime ldbi karjamaa metsa. Kirju lind toksis iileval
miannil. See olla rihn. Rihn. — Nomme kohal kraaksus suur
must lind. ,,Vares,” iitles memm. ,Ei tea, kas selle varese
poeg kah sedamoodi kriiksub, nagu karjamaa vidrav?“ —
»Lks ta ikka kriiksu kah, kui haiget teed.“ Haiget teed —
miks ma siis haiget teen? '

Joudsime teise vidrava juure. See oli alati nii kerge ja
lahke avanema. Péédsta ainult vorust ja kohe avaneb ta pik-
kamisi, iisna vaikselt. Att olla teinud selle virava enne
surma. Ta olnud vana, pole raskeid vdravaid suutnud tosta.
Aga nie, mis sdilt labi puude vilguvad! FEma, isa, Maie, Haa-
rald (Haaratiks hiiiidsin teda), koik on kiiresti rehadega ame-
tis. Isa kahmab pool saadu selga ja paneb siis kase hagudele.
Aga niiiid ‘tullakse kohe s6oma. Sammume koik heinakiiiini
poole.
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Vana ja jouetu, vist mitu polve libi elanud oled sa, meie
heinakiiiin? Su katus nii 16ssis teise kiilje pdil ja sa ise oled
niisama — kord kiilili, siis tagaspidi ja edaspidi. Nii imelik
oled sa, et ei mdista delda, kuidas sa oled ja kuidas sa mitte
praegu iimber ei kuku? Su kodunenud laastkatus holjub
ornroheka sambla loori all, kui oleks sa ise seda looduselt pa-
lunud, et nii silmatorkavad poleks su vanadusest pudenevad
katuslaastud. Ja viravad on sul elatanud vanakesed. Pailt
ei anna nad enam kokku ja alt on nad haavlitega augulisteks
lastud. Uks pool on korgemal, kuna teine end abiotsivalt alla-
poole koonutab, kui otsiks varju seltsimehe tiiva alt. Ja kui
siis su kisipuust kinni haarasin ja sdil rippudes edasi, tagasi
ootsusin, siis vingusid sa vahetpidamata nii imehaledalt —
kriiks, kréddks, kriiks, kriddks. Miks sa nii vingusid? Kas
tegin sulle haiget oma vallatusega?

Ruttu libeb piev heinamaal. Istun kiiiini pakul vo6i
iooksen kuivand oja kaldal ja vaatlen, kuidas isa suuri selja-
tdisi kannab. Kiiresti tombab ta, jalaga kaasa aidates,
kaared kokku, teeb siis suurema hunniku, patsib rehaga paar
korda pidile ja vinnab siis ilma suurema vaevata selga — kui
oleks kodik aina kerge ming. Vahel katsub ka ema nii heinu
vedada, kuid isa ei luba, saad laguneda naiste tehes dra. Mina
aga kilkasin mureta, vaatasin, kuidas isa higistas, ema ritiku
otsaga tihti iile ndo piihkis, memm aga, kontside sormedega,
vaevalt suutis reha lijgutada. Saad sao jdrele ilmus niidule.
Koik uhkes seisakus, korged, Iohnavad saod.- Ohtu eel toodi
hobune, pandi koitega sao ette ja lohisedes, .vdikseid hein-
purikaid enese jirele jéttes, liilkus saad sao jirele kiiiini poole.
Juba eemalt vottis hobune hoogu, et siis ruttu, kolinal ja miiri-
na_l saoga kiiiini tormata. Nii armas, kosutav oli seda sao lo-
hinat kuulda. Kuuled — eemalt tulevad rasked hobusesam-
mud ja ta jdrele jookseks, kui vallatu ojake iile kivide, kiin-
gaste, kohinal, sahinal — kohevil heinasaad. Kirmesti olid
saod kiiiinis, kui oleks koik kerge, tiihine.

Veretav piikesekera vajus metsa taha, kriiksudes suleti
kiiiiniuksed. Uksi jai ta- mustava metsa veerule. Vaatsin
ikka tagasi, kui memme kide korval kodu poole sammusin.
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Kiitin jdi terve 60 iiksi — ta ei kartnud siis sugugi. — Plkka-
misi iimbritses hall udu ta mustavat kogu.

Veel 16kendab taevaserval ehapuna, ma visinult astun
memmega pimedasse tuppa. Kui oleks ka mina pdeva otsa
higistades seljatdisi kannud, ma unine olen, viga unine. Nagu
kistaks kuube seljast, nagu tostetaks mind kitki — koik kaob
uneilma. Udune, segane, ei saa midagi aru, vist magan juba.

(Jargneb.)
~$re-

JAANILAUPAEVA OHTU LAIUL.

V. Ridala.

See oli ohtul, pdike vajus loode,
kui kerge tuulega me saime laidu.
Et lokse rannal paati ei saaks raidu,
ta vedasime miele, lastes voode.

Kies oli jaani-laupidev. Ldbi soo tee
me sammusime piki vesiaidu
ja mooda kive, hiipates tiit taidu.
Vait oli rand, sest algas piiha oode.

Siis saime kiilasse, mis metsa taga.
Veel oli saunas ‘kogu talu pere,
nii jdime istuma Kesk oue ‘vaga.

Eel metsa servas koilas puna here.
Puuladvul holjus kerge tuulehaga,
ja eha kustus pikka alla mere.
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PRINTS JA KERJUS.

.Mark Twain'i romaan.
XI. Prints ja tema vabastaja.

Niipea kui Miles Hendon ja viike prints olid rahvahulga
eest pddsnud, ruttasid nad poiktinavaid mooda joe poole.
Téiesti takistamata joudsid nad Londoni sillani; sdal kadusid
nad uuesti rahvamurdu, kusjuures Hendon tugeval pigistusel
printsi — ei, kuninga — - k#est kinni haaras. Vapustav uudis
oli juba igale poole joudnud levida ja poiss kuulis seda iihe-
korraga tuhandest suust — ,,Kuningas on surnud!* Sénum ta-
bas vaest viikest hulgust jdise kiilmana, jdrsk virin pistis
tal siidamesse. Ta mdistis oma kaotuse suurust, ning ta meel
liks kurvaks, sest kuri hirmuvalitseja, kes teisi alalises kar-
tuses pidas, oli tema vastu ikka lahke olnud. Pilguks tundis ta
enese olevat koige mabajdetuma, iiksildasema ja Onnetuma
Jumala ilmas —  sddl katkestas #dkki kange miirisev hiiiid
oist rahu: ,,Elagu kuningas Edward kuues!* ning poisi sil-
mad siittisid lokkele, ja uhke iseteadvuse véarin kiis tast 14-
bi péddlaest jalatallani. ,,Kui suur ja imelik see paistab, mot-
les ta, ,,et mina olen niiiid kuningas!“

Hendoni elukorter oli sillal asetsevas viikeses vooras-
temajas. Kui ta oma pisikese sobraga ukse ldhedale sai, iitles
keegi karedalt:

,»S00h, voi niiiid alles tuled! Aga enam sa minu kidest ei
paidse, selle pdidle vo6id kindel olla; teinekord sa mind vahest
enam niikaua ei lase oodata!“ — ja John Canty sirutas kie,
et poissi kinni 'votta.

Miles Hendon astus vahele ja iitles:

,Ara ikka ilmaaegu totta, vennike. Sa lihed ju piris as-
jata jamedaks. Mis sul selle poisiga asja on?*

,Kui just tingimata minu asjusse tahad segada siis ol-
gu — ,ta on minu poeg.* ‘

»Vvaletab!* hiiiidis vidike kuningas #dgedalt.

»vaat’ see oli julge sona! Usun sind kindlasti, olgu su
pdi korras voi arust dra, kulla poiss. Kuid kas see ulakas si-
nu isa on voi ei, itkskoik, sest sind peksa ja piinata, nagu ta
dhvardab, ma juba ei lase, kui aga paremaks arvad minu
juure jddda.

,,Jah, jah, ma ei tunne teda, ma vihkan teda, — enne-
malt suren, kui et temaga lahen

,,Siis -on asi selge, ja iitlemist ei ole kellelgi midagi.*“

. »Noh, kiill veel nieme, kuidas sellega lood on!* hiiiidis
John Canty ja sammus Hendonist médda poisi juure. ,,Ma
sunnin ta vagisi.“
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,Kui sina, neetud elajas, teda puudutada julged, pistan su
vardasse nagu hane!“ iitles Hendon. ,Kasi niiiid dige kihku
minema — ma ei armasta iileliigseid, sonu, ja kannatust mul
ka ei jatku.“

John Canty- kiddnis kurja vandudes ja ahvardusi pomi-
sedes minema ning kadus varsi rahva hulka. Hendon kiskis
omale korterisse toitu jirele tuua ja ronis iihes oma Kkaitse-
alusega iiles enda katusekambri. Tuba oli-viike ja vilets, ar-
metuma voodiloksi ja vanade lagunud mooblitega, ning . koi-
gest kahest piédltndha tiisikust podevast kiiiinlast valgustatud.
Viike kuningas heitis pururoidunult singi. Ta oli peaaegu terve
pdeva ja 60 jalul olnud (oli juba umbes kahe, kolme iimber
hommikul), ilma et selle aja jooksul suutditki oleks siiiia saa-
nud. Mis imet siis, et ta niijiid nilja ja viisimuse kitte oli nor-
kemas. Ta pomises uniselt: :

»Ole héd, drata mind, kui laud kaetud on,” ja jii silma-
pilk magama. )

Mone aja pirast ilmus teenija aurava toiduga, asetas
nou lauale, nihutas toolid lihemale ja lahkus, jittes teenimise
odavate kiilaliste endi hooleks. Uks liks paukudes kinni- ja
viike prints drkas; ta kargas istukile, vaatas roomsalt ringi,
lasi aga kohe jille pdi kurvalt lohgu ja sosistas endamisi sii-
gava ohkega: ,,Ah, see olj, ju pal—:alt unenigu!*

Siis tdusis ta iiles, laks toa ‘nurgas oleva pesulaua juu-
re ja jai sdal ootel seisma..Hendon iitles 10busasti:

,Noh niiiid votame hdd mehise kohutdie, leem on nii
tuline, et aurab! Pirast sooki oled kindlasti jille sama vahva
viike poiss kuif ennegi!*

Poiss ei vastanud, vaid vaatas iiksisilmi pika mooga-
riiiitli otsa. Hendon tundis nagu vahe kohmetust ja iitles:

,,Mis sul viga on?*

»lahan silmi pesta.*

.Kas on see koik? Ara Mlles Hendoni kiest luba kiisima
hakka, kui sul mingit soovi on. Ole siin tdiesti. kui oma kodus.
Koik mis siin niha, on nii histi minu kui sinu tarvitada.”

Kuid poiss seisis ega liigutanud oimugi. Hendon oli tait-
sa iillatatud. Ta iitles: :

,Heldene aeg, milles siis asi seisab* P

,,Ole hii, kalla vett pesuriista sisse ja ‘dra 11maaegu nii
palju sonu ralska"‘

Hendon astus ruttu poisikese juure ja tditis suurelise
mehikese tahtmise, siis astus ta kohmetanult korvale, kui dkki
uus kiask: ,,Ulata kateratlk"‘ ta korva tabas. Ta vottis ratiku
poisi nina alt ja andis selle sonalausumata ta ‘kitte. Siis hak-
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kas ta ise silmi pesema, kuna tema kasvandik ja hoolealune
lauda istus ja sooma hakkas. Hendon, toimetas oma silmapesu
to0 agarasti dra ja pidi hakkama istet votma, kui poiss mee-
lepahaga lausus:

»Peal! voi sina tahad kuninga juuresolekul istuda?!“

*See viimane hoop porutas Hendoni hinge pohjani. Ta po-
mises endamisi: ,,Vaesekese ndodrameelsus ndib edenevat!
Suur muutus mis riigis siindinud, tekitas ka temas muudatuse,
ja niilid arvab ta enese kuninga olevat!“

Oma naljaga rahul olles nihutas ta tooli lanalt eemale,
asus kuninga taha ja teenis teda nii viisakalt kui vdhegi os-
kas.

Siiiies hakkas kuningliku korguse valjus vidhenema, ja
kasvava rahuldustundega tirkas tas koguni himu juttu ajada.
Ta iitles: ,,Kui korvad mind ei petnud, on sinu nimi Miles
Hendon? Sul on toepoolest viisakad ja suurtsugu kombed —
oled vist moisniku soost?*

»Mu isa on baronet — Sir Richard Hendon, Hendon
Hallist, Monk Holmi ldhedusest Kenti krahvkonnast.*

o 34 maleta enam seda nime. Raagl edasi — jutusta mulle
oma eliulugu.*

,»Paljuke seda Jutusta“da on! Mu isa, sir Richard, on viga
rikas ja suuremeelse loomuga. Ema suri, kui alles poisike
olin. Mul on kaks venda: Artur, minust moni aasta vanem,
sama hda siidamega kui minu isa, ja Hugo, noorem kui mina,
alatu, draandlik, ihnus, paheline, salakavalust ja pettust tiis
nagu madu. Niisugune oli ta lapsest saadik; niisugune oli ta

_ka siis kui teda kiimne aasta eest viimati nigin — 1dbi ja 14bi

nurjatu, olgugi et ta alles iiheksateistkiimnendat aastat kiis.
Mina olin tol ajal kahekiimne, vend Artur kahekiimne kahe
aastane. Uhes meiega elas ka veel lady Edith, minu tiditiitar,
meie isa majas. — Ta oli siis kuusteistkiimmend aastat vana
— ilus, armas, meeldiva loomuga tiitarlaps, krahvi ainus pi-
rija, oma sugukonna viimane elusolev vosu, kelle omaks pi-
did saama suured varandused ja kustuv nimi. Minu isa oli
ta eestkostja. Armastasin teda, tema armastas mind;: kuid
paraku oli ta hillist saadik Arturile miiratud, ja sir Richard
ei olnud ndus oma ammuaegist plaani muutma. Artur armas-
tas teist neidu ja kiskis meid julgesti loota, sest aeg ja Oonn
ei voivat meid ometi igavesti eesmirgile viimata jitta. Hugo
armastas lady Edithi varandust, ehk ta kiill alati kinnitas, ta
armastavat teda ennast — temal oli see juba harjunud kom-
beks oma inetumaid motteid peita ilusate sonade taha.
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»,oee vend moistis 0ige osavasti minu puudusi isa silmis
dles puhuda ja kuritegudena valgustada. Teenijate ja teiste
miiiidavate orjahingede tunmstuse ‘abil sai ta asjad niikauge-
le, et isa viimaks uskuma ‘jii, mina motlevat tema otsekohe-
sest keelust hoolimata Edithiga pogeneda ja lasta end te-
maga paari panna.

»Kolmeaastane kodunt ja Inglismaalt &raolek Opetab
sind ehk veel tubliks meheks ja soduriks ja annab sulle na-
tuke rohkem elutarkust, otsustas sellepidile minu isa. Ma tee-
nisingi oma katseaja suurel maal sodides tasa, kuid viimaks
langesin lahingus vangi, ja need seitse aastat, mis tost pie-
vast kulunud, on koik vooras vangihoones viidetud. Kava-

' tuse ja julguse abil pdisin viimaks ahelaist ja pogenesin otse-

teed siia; joudsin alles oige hiljuti pidrale ja olen praegu tiies-
ti lage igasugusest varandusest, kuid veelgi lagedam teade-
test nende muudatuste kohta, mis kiimme igavat aastat Hen-
don Hallis, ta inimeste seas ja iimbruses korda saatnud. See on
koik mis mul jutustada, majesteet!’’.

,Sinuga talitati Gieti alatumalt! iitles viike kuningas
valkuval silmil. ,,Kuid olgu — ma avitan sind — noénda kind-
lasti kui praegu siin viibin! Kuningas iitleb seda. Sa hoidsid
mind hibi ja teotuse eest, piistsid ehk koguni minu elu ja
iihtlasi ka mu krooni. Niisuguste teenuste eest tuleb rikkalik-
ku tasu anda. Utle, mis sa soovid, ja kui see minu kumngllkus
voimus seisab, ldheb sinu soov tdide!*

Miles motles moned silmapilgud. Sus ‘heitis ta polvili ja
iitles:

HAinult iiht armu ja eesdigust palun kuningalt, millega
koik minu vaev iilirikkalikku tasu leiab — nimelt seda, et
minule ja minu jireltulijaile digus antaks Inglise kuninga juu-
resolekul istuda.“ _

, Touse piisti, riiiitel Miles Hendon,“ iitles kuningas to-
siselt ja puudutas Hendohi moogaga, ,,touse piisti ja istu ma-
ha. Su palve olgu tdidetud. Niikaua kui Inglismaa olemas ja
kuninglik aujdrg koigutamata seisab ei riisu sult iikski seda
eesdigust.

Kunmgas lahkus mottesse™vajunult launast ja Hendon is-
tus toolile ja arvas iseeneses: ,,See oli toepoolest hii mote;

poleks ma selle pdile tulnud, oleks mu seisukord vdimatu,

sest praegugi on mu jalad puruvisinud, ja kui vaesekese
moistus pea ei parane, oleksin sunnitud olnud niddalate kaupa
piistijalu olema.*
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XII Prmtsn kadumine.

lmane roidumus valda& seltsxlm Kumngas iitles:

»Aita need rabalad maha ' votta,” moistes sellega oma

riideid.
‘ Hendon vottis poisikese riidest lahti, pani ta magama ja
vaatas siis toas ringi, pomisedes: ,Ta heitis jillegi minu
voodisse — mis pagan ma niiiid teen?* Viike kuningas maér-
kas tla kohmetust ja otsustas asja iihe sonaga dra. Ta iitles
uniselt:

,Void ukse ees plkah olla ja valvata.” Ning ldhemal
silmapilgul viis raske uni koik vaeva ja pingutuse ta meelest.

»Kullake, ta oleks toesti pidanud kuningaks siindima!*
iitles Hendon imetledes: ,, Ta mingib oma osa imehisti.*

Siis heitis ta ukse ette pikali.

Ta jii magama niipea kui koitma hakkas. Louna paiku
tousis ta maast, otsis taskust noori ja vottis ettevaatlikult
oma .uinuvalt kaitsealuselt riidemoodu. Vaevalt oli see t6o
tehtud, kui kuningas drkas, kiilma iile kaebama hakkas ja kii-
sis, mida Miles teinud.

,»Koik on juba valmis, korgus,” iitles Hendon. ,,Mul on
veel véljas vihe oiendust kuid tulen Oige pea Jalle tagasi.
Heida magama — sul kulub veel natuke und #ra®

Kuningas viibis uuesti unistuste vallas enne kui Hendon
oma konega lopule joudis. Miles hiilis tasaHiljukesi toast ja
ilmus monekiimne minuti pirast sama tasahiljukesi tagasi,
tdielik odavast riidest poisikese iilikond kaasas, mis Kkiill ju-
ba kantud niis, kuid siiski ales oige korralik ja aastaaja
kohane oli. Ta istus laua taha ja hakkas oma sisseostu lihe-
malt silmitsema, sosistades: ’

© ,,Oleks minu rahapung natuke suurem, siis ehk oleksin
midagi viisakamat toonud; kuid et seda rahanatukest nii ime-
vihe, siis peab 14dbi ajama sellega mis pisku eest saada. See
iilikond — noh, mis tal siis 01ge viga — siit paar noelapistet,
-sddlt samuti, ja ongi korras.“

Ta vottis riided pihku ja hakkas toole.

,Noh, niiiid olen valmis — jille tiikk tood tehtud, ja see-
gloi'd tehtud nagu kord ja kohus. Niiiid lihme, #Aratame ta

es.*

Ta tombas vaiba tagasi — poissi ei kusagil!

Samal silmapilgul ilmus teenet pruukostiga!

- ,Anna- seletust porguline, voi-sinu tund op kies!" méoir-
gas sojamees ja kargas nii metsiku hiippega teenija roole, et
see ‘hirmust ja jahmatusest esiti sonagi suust ei saanud. ..Kus
poiss on?‘

3
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Kogeldes andis mees noutud teated.

,»Olite vaevalt dra ldinud, korgeausus, kui keegi noor-
mees tulise rutuga siia ilmus, teatades, korgeausus olevat

- poissi kiiskinud jalamaid oma juure tulla Southvarkipoolsesse
silla otsa. Ma toin ta siia iiles; ja kui ta poisikese dratas ja
talle sellest teadustas, torises see aga, et ,nii vara“ ta und
oli segatud, ajas aga kohe oma riibalad selga ja liks noor-
mehega kaasa, tihendades, et siiski oleks veidi viisakam ol-
nud, kui korgeausus ise oleksid ilmunud, mitte vodrast saat-
nud — ja siis —“

.Ja siis — ja siis — sa igavene lollpda! — No kurat ja
porgu! seda tehti ometi, et mind petta. Kuule! Kas see noor-
mees iiksi oli?“

»laiest1 iiksi, korgeausus.*

»Katsu meele tuletada — vota oma tilluke moistus kok-
ku — motle jarele mees!*

Sulane motles ja vastas:

,,Kui ta tuli, oli ta kiill iiksi; aga ma mailetan, et kui nad
kahekesi sillale inimeste tungi juure joudsid, ilmus liheduses
keegi nidruse vilimusega mees, ja kui see nende juure sai —*

,,Mis siis — noh mis siis ?* kidrkis Hendon kirsitumalt.

,Just sus kadusid nad rahvamurdu, ja ma ei ndinud
enam midagi.*

,Katsu, et siit kaod, tola! Su loba voib ju piris hullu-

"‘

meelseks teha!

Teenija lahkus toast. Hendon jirgnes talle, ldks tast
mooda ja astus hiiglasammudega trepist alla, endamisi tori-
sedes: ,,See oli kindlasti sama kaabakas, kes ennast ta isaks
nimetas. Oled mul kadunud kdest, mu vaene vidike vaimu-
haige kiskija — valus ja kurb on selle pddle motelda — sa
thakkasid mulle juba nii armsaks saama! Kuid ei, pagana pihta,
sa ei ole kadunud! Fi ole kadunud, otsigu ma kas voi terve
riigi 14bi. aga ma pean su leidma. Vaene laps sdal on su
pruukost — ka minu oma, kuid minul pole isu — las rotid
panevad ta nahka! Kihku! Kihku! see olgu minu hiiiid-
sonaks!

XIIL , L€ roi est mort — vive le roi.”

Samal hommikul, pievatousu aegu avas Tom silmad —
toredasti riides magadistoa iilemlord pdlvitas ta voodi ees.
Tuba oli tidis purpurpunastes mantlites hoovlastest — purpur
oli hommikune vdrv — ja suurest soost kuninga teenijatest.
Tom tousis asemel istukile ja vaatles raskete siidieesriiete
tagant hiilgavat hoovlaskonda. :
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Tahtis riidepaneku talitus algas, ja hoovlane hoovlase
jarele heitis polvili ja avaldas viikesele kuningale kaastund-
must ta raske saatuse puhul, ilma et riidessepanemist selle-
parast oleks katkestatud.

Piile hommikueine viidi ta korgete aukandjate saatel
kuningliku hiilgusega troonsaali, kus ta riigiasju hakkas -aja-
ma. Tema ,,onu®, lord Hertford, asus trooni juure kuninga
moistust oma vilunud nouandega toetama.

Silmapaistvate meeste kogu, keda kadunud kuningas
oma eksekuutoriteks nimetas, ilmus mone kavatsusel oleva
ettevotte jaoks Tomi hdidkskiitmist paluma — oieti kiill roh-
kem moe pirast, kuigi ka mitte just tiiesti, sest ase*iseja
oli senni ‘'veel nimetamata.

Riigisekretdir tuli kuningalt noukogu korraldusete kin-
nitust paluma, mida moéda jirgmisel pdeval kell iiksteist-
kiimmend viljamaa saadikute vastuvotmine pidi olema.

Tom pooris kiisival pilgul Hertfordi poole, kes sosistas:

»Majesteet avaldavad oma nousolu. Saadikud tulevad
oma kuninglikkude kiskijate kaastundeavaldusi edasi andma,
korgust ja tervet Inglismaad tabanud raske onnetuse puhul.”

Tiititumad t66tunnid venisid dige pikkamooda. Loeti pal-
vekirju, proklamatsioone ja igasuguseid soOnakaid, alatasa
korduvaid, igavaid avalikusse elusse puutuvaid paberid.

Terve hommikupoole kestes sai Tom koigest moned mi-
nutid iiksi olla ja needki mitte taiesti, sest tema juure ilmus
umbes kaheteistkiimneaastane poisike, kelle riided olid iileni
mustast kalevist, vilja arvatud lumivalge kroogitud krae ja
tipud iimber kiiste. Leinamirgi asemel kandis ta ola kohal
solme seotud punast linti. Ta ldhenes kohkleval konnakul,
palja, norus pdiga, ja heitis Tomi ees polvili. Tom vaatas
silmapilgu tosiselt ja sOnalausumata ta otsa ja iitles viimaks:

, Touse piisti, poiss. Kes sa oled? Mis sa soovid?“

Poiss tousis ja asus rahulikku, viisakasse podsi, kuid ta
ndos tundus nagu veidi kohmetust. Ta iitles :

»3a peaksid mind ometi miletama, milord. Olen su pek-
supoiss.

,Minu peksupoiss ?*

»Muidugi, kuninglik korgus. Ma olen Humphrey —
Humphrey Marlov.*

Tom taipas, et see poiss hoidjate poolt ta teenistusse
oli maddratud. Seisukord oli keeruline. — Mis niiiid piile ha-
kata, — Kas teha ndgu, kui tunneks ta teda, ja siis ometi iga.
sOonaga selget toestust anda, et ta teda ei tunne? Ei see ei
_ ldinud. Talle tuli onnelik mote: sarnaseid juhtumisi vois veel
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tihti korduda, kuna Hertford ja St. John eksekuutorite nou-
kogu liigetena tulevikus dige sagedasti sunnitud olla teda iik-
sinda jatma. Sellepirast oli ehk kasulik ise plaani vilja t66-
tada tulevaste eksituste drahoidmiseks. Ta digas kohmetult
kidega iile otsaesise, motles silmapilgu ja iitles siis:

»Jah mul tundub toesti kui oleksin sind ndinud — imelik,
mu pdd on nii raske ja haige, et ma dieti midagi ei mileta —

»Oh mu vaene isand!“ hiiiidis peksupoiss osavotlikult.

»Kui halvasti mu milu niiiid to6tab!* iitles Tom. ,Kuid
itks koik — ta paraneb imekiiresti. Ara muretse, iitle siidamelt
dra, mis sul iitelda.” :

,,Oh see on tithine asi, majesteet. Paar pieva tagasi te-
gite greeka keele tunnis kolm viga — miletate, hommikul.*

,Ja — ah — vist kiill.“

,,Kooliopetaja siida sai tdis tema meelest véimata ruma-
lasti ja lohakalt tehtud iilesannete parast ta ta lubas mind
selle eest tublisti 14bi tuupida — ja niiiid —*

,Sind peksa! iitles Tom dirmises iillatuses. ,,Mis jaoks
ta sind minu tehtud vigade pidrast pidi peksma? Mis moista-
tus see on? Embkumb, kas olen mina hullumeelne vo6i sina?
Seleta edasi — jutusta, milles asi seisab.“

»~Aga kulla kuninglik korgus, asi ei ole ju sugugi imes-
tamisvdirt. Valesi printsi piitha isik on puutumatu; sellepa-
rast saavad temale madratud hoobid koik minule osaks, - kui
ta milleski juhtub eksima. — Ja nii ongi téiiesti oigus, sest
selles seisab ju minu amet ja eluiillespidamine.”

Tom vahtis ]ahmatades killmaverelist poissi. Siis iitles
ta valjusti:

»Ja kas sa ka peksa said, nagu dhvardati, vaene sober?*

,»Ei kuninglik korgus, minu karistus mdiirati tinaseks;
ja mina motlesin, et kas ei oleks voimalik seda praeguse nii
ebakohase aja tottu, mil lein tervet riiki masendab, tiihjaks
tunnistada. Just sellepdrast julgesingi siia tulla ja Teie kor-
gusele meele tuletada, et ses asjas minu hiddks radkida lu-
basite —*

., Kas koolidpetajaga? Peksu drajitmise asjus?*

,,Nide, Teil on siiski meeles!*

,,Minu milu paraneb, nagu nided. Ole rahul — seekord
paised terve nahaga — kiill ma asja Oiendan.“

,,Oh, tidnan siidamest, mu armas isand!* hiiiidis .poiss
ja heitis uuesti polvili.

Tomil oli aru kiillalt pids, et moista, kui kasulikuk ; see
poiss talle vois saada. Ta ergutas Humphrey’d jutuajardisele,
ja see ei olnud ses asjas sugugi vastutulemata. Tunni aja
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piarast oli Tom hulga teadmistega kuningliku hoovi elu ja
olu kohta varustatud; ta otsustas ka edaspidi igapdev sellest
opetuse allikast ammutada.

Kuninga malu paranemist nihes julges krahv katseks
paar pdiltnidha juhuslikku kiisimust ette panna, et teada saa-
da. kui kaugele tervenemine ulatas. Tagajirjed olid palgutl
pige onnelikud — nimelt siil, kus jutuajamine Humphrey'ga
oma jiljed oli jitnud — ning iildiselt oli milord tiiesti rahul
ja hakkas lootusigi hellutama, nii suuri lootusi, et juba oige
julge hiilega iitles:

,»0Olen kindel, et kui majesteet aga natuke oma mailu pin-
gutavad, leiab ka Suure Riigipitsari moistatus lahendust —
moistatus, mis eile veel nii palju pddvalu siinnitas, olgugi et
tal tdna enam mingit tdhendust pole, sest Pitsati teenistusaeg
Ioppis me kadunud isanda surmaga. Kas majesteet ehk teek-
sid proovi?“

Tom oli néutu — Suur Riigipitsar oli asi, millest ia
koigevihematki ei teadnud. Natukese kohklemise jirele 16i
ta siiiitumalt silmad iiles ja kiisis:

»Mis niagu ta oli, milord ?*

_ Krahvi ndost kidis vaevalt mirgatav tuksatus ldbi, ta
pomises endamisi: ,Ah, niiiid on jille koik rikutud — mis-
jaoks ma sellest onnetumast asjast rddkima hakkasin!® —
siis viis ta jutu osavasti teiste ainete pdile, et Tomi tihelpanu
mujale juhtida — milline ettevote tal ka holpsasti onnestus.

XIV. Tom kuningana.

Jargmisel pdeval ilmusid viljamaa saadikud oma tore-
date kaaskondadega, ja Tom vottis nad aujarjel istudes tdies
kuninglikus hiilguses vastu. Ta podoris nende poole sonadega,
mis Hertford talle aegajalt ette sosistas, ja piiiidis koigiti oma
iilesandest rahuloldavalt jagu saada, kuid saavutas vihese
vilumuse tottu ainult keskpirased tagajirjed.

Lihenes Tomi kuningapdlve kolmas piev, ja pilv, mis
ta olevikku tumestanud, hakkas vidhehaaval lahkuma; iimb-
ritsev uus olukord ei tundunudki enam nii vooras kui alguses,
ja kuigi kinniolu ahelad teda ikka veel rohusid, siis ometi kau-
geltki mitte nii masendavalt kui varemini. Tund tunnilt vihe-
nes esialgne kohmetus ldbikdimises aupaklikkude lordidega.

Hommikupoolik kaldus juba 16pule, kui ta oma suures
vastuvottesaalis krahv Hertfordiga juttu ajades tusaselt kella-
166ki ootas, mil kaunike arv korgeid riigiametnikke ja hoov-
lasi pidi visiidile ilmuma.
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Natukese aja pirast liks Tom akna juure ja hakkas
huvitusega lossivirava esisel maanteel keevat liikumist ja
tungi vaatama, siidames polev igatsus piddseda ka sinna-ava-
rasse, vabasse maailma — kui #kki suur hulk kiratsejaid
kisendavaid alamast seltskonnakihtidest mehi, naisi ja lapsi
kauguses ndhtavale ilmus.
" ,.Tahaksin teada saada, milles asi seisab ?* huudls 'lom
uudishimuga, mis niisugustel juhtumistel igale poisikesele
omatie. _
»Sina oled kuningas,” vastas krahv piihalikult siigava
"kummardesega. ,,Kas korgus lubavad mind korraldada
..MmJugl, muidugi ! Hd4 meelega!* hiiiidis Tom elavalt.
Krahv kutsus paaszi ja saatis ta ihukaardi piiliku juure
sona viima : ) _ ‘
.Pidage rahvahulk kinni ja uurige jirele, milles liikumise
pohjused juurduvad. Kuninga késul.*
. Moéne minuti piarast marssis pikk rida kaardivielasi teras-

riiete helkides vidravast vilja ning jdi rahvahulga ootel keset
maanteed peatama. Késkjalg ilmus lossi teatega, terve.tung
siindinud iihe naise, iihe mehe ja iihe tiitarlapse pirast, kes
riigi rahu ja héddkidekdigu vastaste kuritegude karistuseks
hukkamisplatsile teel olevat.

Surm — vigivaldne surm — nusugune oli siis nende
onnetute saatus! See sonum porutas Tomi siidame pohjani,
Koikevaldav kaastundmus voitis tas koik muud kaalumised,
ja peaaegu teadmata, mis ta tegi, andis ta kidsu:

~looge nad siia !* _

Siis punastas ta korvuni ja pidi enda vabanduseks midagi
iitlema, kuid nidhes, et kdsk ei krahvis ega ootavas paaszis
vOorastust ei dratanud, jiattis ta juba keelel olevad sonad
lausumata. Paasz kummardas viisakalt ja lahkus - toast, et
kisku tdita. . Tom tundis eneses uhke voiduroomu laine kerki-
vat ja iitles endamisi: ,,Niiiid on mul just sama tundmus, mis
ennemuiste, kui vana preestri juturaamatute lugemisel kujut-
lesin, kui jagaksin' printsina kiske ja korraldusi, ja koik' kuu-
leksid vastuvaidlemata mu sona.“

Mone minuti pirast kostusid ldhenevate sojavielaste
iihetasased sammud, ja’ siiiidlased astusid alamsherifi ja mone
ihukaartlase saatel sisse. Ametnik langes Tomi ees polvili ja
astus siis korvale, kolm hukkamdistetut polv1ta51d ja jaidki sel-
lesse asendisse, kaardivielased votsid Tomi tooli taga aset. Tom
vaatas vangisid uudishimulikul pilgul. Miski mehe vilimuses
niis temas tumedaid milestusi dratavat. ,,Ma justkui oleksin
teda kusagil ndinud — aga millal ja kus, seda ma enam ei tea“
— sarnased olid Tomi motted. Just samal momendil tostis
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mees silmad ja lasi pdd kohe jille norgu, kuninglikust hiilgu-
sest pimestud; kuid iihest pilgust tema ndkku aitas Tomil
kiillalt. Ta iitles iseeneses: -,,Niiiid on asi selge: see on sama
vooras, kes Giles Witt'i tol kiilmal, tuulisel uue-aasta péaeval
Thames’ist piAistis — see oli toesti tubli tegu. Kahju ainult,
et mitte koik ta teod niisugused ei nii olevat, muidu ei oleks
ta vististi siia sattunud... Piev ja tund on mul veel sel-
gesti meeles; tund aega piile seda sain vanaemalt sihukese
nahatiie, et koik muu enne ja pirast sellega vorreldes palja
hellitusena ja paitusena tundus.“

Tom kiksis naist ja tiidrukut pilguks vilja viia; siis
pooris ta alamsherifi poole :

,,Armas mees, milles seisab siiiialuse kuritegu?*

Ametnik pdlvitas ja vastas :

,,Kuninglik korgus, ta on inimese miirgitanud.*

Tomi kaastundmus vangi vastu ja imetlus tema julguse
puhul uppuja poisi piddstmise alal said raske hoobi:

.Kas asi on toeks tehtud?* kiisis ta.

..Paevaselgeks, korgus !

Tom iitles ohates :

, Viige ta minema — ta on oma saatuse vaidrt. Kahju
kiill, ta oli tubli mees — oigemini, niis seda olevat!“

~ Vang pani kiied ikilisel, impulssiivsel joul kokku ja rin-

gutas neid meeleheitlikult, iihtaegu ,kuningat katkeliste,
ahastavate lausetega jumalakeeli paludes :

,Oh, vigev kuningas, kui sinu siidames iganes on olnud
aset halastusele, siis heida armu minu peale ! Olen ju siiiitu
— minu siilitegu ei ole oieti kindlaks tehtudki — kuid sellest
ei ole enam motet rédikida, kohtuotsus on tehtud, ja selle
muutmist oodata oleks enesepettus; siiski palun sind, luba
minule iiksainus kergendus, sest minu saatus on nii kole, et
ma seda ei suuda kannatada. Heida armu! heida armu, oh
kuningas ! halasta minu pdile oma kuninglikus suurmeelsuses
— tee korraldus, et mind iiles poodaks !

Tom oli iillatatud. Niisugust palvet ta ei oodanud.
~Heldene taevas, kiill on imelik kergendus! Kas sind
siis ei moistetudki poomissurma ?* _
,,Oh ei, vigev kuningas ! Mind pidi elusalt ira keede-
tama."
: - See Oudne teade pani Tomi peaaegu toolilt kargama.
Kui.ta .ehmatusest toibus, hiiiidis ta :

»Sihu soov olgu tdidetud, vaene mees! kuigi oleksid sada

inimes't miirgitanud, ei tohiks sa ometi nii kohutavat surma
surra !*
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Vang kummardas maani ja vastas kirglikkude tdnu-
avaldustega, mis jirgmiselt 10psid:

-Kui sind iganes peaks onnetus tabama — kuid hoidku
sind Jumal selle eest! — siis olgu saatus sinu vastu niisama.
lahke, kui sina seekord minu vastu olid !*

Tom pooris krahv Hertfordi poole ja iitles:

»Milord, kas on niisugustel hirmsatel kohtuotsustel toesti
sddduse pohi all? — Kui on, siis palun Teid korraldust teha,
et see sdddus muudetaks. Argu enam iikski inimlik olevus
neid pOrgupiinu kannatagu !

" Krahvi nidgu tditus siigava roomu ja rahuldusega, sest
ta oli oiglane ja hdd siidamega mees — tolle metsiku aja ja
tema seisuse kohta haruldane asi! Ta iitles:

»Need Teie korguse sonad otsustasid selle sdiduse saa-
tuse. AjalQos’ jadb see juhtumine igavesti Teie kuningliku
suguvosa atiks sidrama.

Alamsherif p1d1 juba vangiga lahkuma; Tom kutsus ta
kaevupega tagasi ja iitles :

~Peatage, ma tahan asja lihemalt uurida! Siiiialune
iitles, tema kuriteo kohta ei olevat kindlaid tdoestusi olemas.
Mis selle kohta iitelda.tead ?* :

,Kuninglik korgus, kohtus selgus, see mees kiinud
Islingtoni kiilas ithes majas, kus keegi rasket haigust podeja
elas. Kolme tunnista‘a iitelust méoda siindinud see hommikul
kell kiimme, kahe iitelust mooda moni minut hiljem. Haige
olnud siis ihuiiksi ja maganud — ning korraga tulnud mees
jalle vilja ja ldinud surnuaeda. Tunni aja pdrast suri_haige
krampides.*

,Kas on keegi ndinud, kuidas haigele miirki anti? Kas
ongi iilldse miirki leitud ?*

., Ei, seda kiill mitte, korgus.*

5 ,Kust siis teatakse, et siin just miirgitamisega tegemist
on?“

., Kuninglik korgus, arstide tdendust moéoda konelevat
koik tundemirgid miirgitamise poolt.”

Oige kaaluv asjaolu tol lapsemeelsel ajajirgul! Tom sai
tema tihendusest aru ja iitles : )

,Arstid tunnevad oma ametit, véimalik, et neil on digus.
Asi naib selle vaese mehe kohta dige halva poorde votvat.”

(Jargneb.)
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FRIDTJOF NANSENI POLAARSOIT.

Sven Hedini jiirele H. Valma.

1. , Fram’iga“ Pohja-Jaimerele.

Kolm aastat pidile Ameerika pohjasoitiate laeva ,,Jean-
nette’i* hukkumistIeiti Groonimaa lounaninas Farewelli neeme
lihedal mitmesuguseid selt laevalt péritolevaid asju. Koik
need olid tugevasti jadsse kiilmanud, kuid nende péritolu
kohta polnud kahtlust.. Sail oli toiduainete arveleht ,,Jean-
nette’i* kapteni De Long’i oma allkirjaga, sama laeva paatide
nimestik, miitsinokk madrus Nindermanni nimega ja 16puks —
paar Olipiikse, millel seisis selgete tidhtedega ,,Louis Noros“
(,,Jeannette’i madrus). Kahtlemata olid need asjad iihes jiiga
Uue-Siberi saartelt Groonimaa kaljusele 1ounakaldale ujunud,
tulles sddljuures voib olla otse iile pohjanaba! Oli ka veel
teada, et Groonimaa kallastelt leitakse palju meriaju*), mis
parit Siberist, nimelt rohkesti puutiivesid, mis kord kasvanud
Siberi suurte jogede kallastel.

Neist ja veel teisist mirkest maakera pohjapoolsel pid-
lael jireldas noor norralane Fridtjof Nansen, et Beeringi vii-
nast iile pohjanaba ehk pooluse Groonimaa idarannale peab
tingimata kédima suur alaline merivoolus. Nansen otsustas
seda voolust kasutada. Paljud pdhjasoitjad olid Atlandi poolt
Pohja-Jadmerre tunginud, kuid just sellest voolust tagasi tor-
jutud; tema tahtis teiselt poolt alata ja end sellest voolust

¥) Meriaju — lainetest kaldale uhutud asjad.
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kanda lasta. Teised olid peljanud ja viltinud riisijadad *);
tema, selle vastu; tahtis seda just otsida ja end vabatahtlikult
selle juhtida jiatta. Teised olid vilja liinud kolbmata laeva-
dega, mis jidds kui pdhklakoored katki pigistati; tema tahtis
vilja minna oma seks ehitatud uutmoodi laevaga, millest jai
jagu ei pidanud saama. See oli ehitatud histi kumera Kiilje-
pinnaga nii, et jddsurve selle kui talva iilespoole litsus; mida
tugevam surve, seda korgemale jiidst vilja pidi laev tousma,
ja nii vois julgesti jidmigede turjal vooluga edasi triivida. **}:
Pikka pidi see soit kiill minema ja kaua kestma, sest ,,Jean-
nette’i’“ jadnused olid ju teel olnud tervelt kolm aastat. Aga.
mis sest: eks siis ole aega uusi maakohti, meresiigavusi,
ilmastikku ja tuuli tdhele panna ning uurida! Nansen pidas
nimelt seda teaduslikku uurimist tdhtsamaks kui. paljast
piliidu — jouda sinna teatavale viikesele tipile, mida nime-
tatakse pohja pooluseks. '

Paljud kippusid kaasa; neist valis Nansen omale vilja
kaksteistkiimmend koige tublimat meest; sellega oli soditjaid
kolmteistkiimmend; see ebausklikkude onnetusarv sai Nanse--
nile onnearvuks! Uuele laevale anti nimeks ,,Fram* (Edasi);
selle kapteniks sai Sverdrup. Juba iihel varemal juhtumis-
" rikkal reisil oli see mees olnud Nanseni kaaslaseks. Nimelt:
olid nad seltsis Groonimaa lddnerannast idarannani poiki tile
mannermaa ldbi reisinud.

Koik ettevalmistused tehti suure hoolega; toiduaineid
voeti kaasa viie aasta pidle. 1893. aasta jaanipdeval (24. juu-
nil) soitis ,,Fram‘ Siberi Jidmere suunas vilja.

Koige piilt oli vaja jouda Uue-Siberi saartele. Tee sinna
oli niidanud Rootsi laev ,,Vega®, ,Fram* tarvitses ainult sel-
lele jilgida. Saarte lddineranna ldhedal pooris ta pohja poole,
ja ei kestnud kaua, siil istuski ,,Fram® juba jdds kinni ja su-
ruti sellest, nagu Nansen oieti ette arvanud, iiles jddpinnale,
_ilma et laev sailjuures vihematki oleks kannatanud. Senni’
liks koik Nanseni ennustuste ja arvamiste jdrele, ja nii monigi

*) Riisijd — k8yaks massiks kokkukiilmanud, iileskuhjatud paks talve-.
j44 pdhjameredes.

#¥) Triivima — 1) jadst, tuulest voi lainetest aetud saama; 2) iiht ja&--
korda teise paidle voi alla ajama. / :
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vana kogenud polaarsditia, kes tema plaani alguses lolluseks
pidas. pidi oma sennise tarkuse ebadigeks tunnistama ja Nan-
senile iguse andma.

Jouti edasi vdga pikka; iimberringi paukus ja kumises
jad nagu ikka, kuid ,Frami* paksus puukeres oli meeskond
koige eest hidsti kaitstud ja elas kaunis monusat elu. Saabus
pikk pime polaar66. Jddkarud tikkusid lihemale, pidid aga
oma julgust tihti eluga maksma. Viimase valge aegu harju-
tas Nansen koerad kelke vedama. Alles harjumata, tegid nad
otse poorast soitu. Tarvitses ainult keelega laksutada, kui
algas hull ajamine iimber laeva, iile jidpankade ja aukude,
nagu oleks neil kuri taga! Kutsari seisukord oli ennem kdik
muu kui monus: kelgud lendasid iimber, inimesed piilt, va-
hel tuli kohuli, vahel seljali jirele lohiseda. Kui Nansen sdi-
rasel uperkuqti kelgusoidul jille kord jalule péisis, tahtis ta
esimeses pahanduses koertel koik ribikondid pehmeks peksa.
Kui aga koerad pirast visinult ja 100tsutades seisma jiid ja
saba liputades ta juure tulid, nagu uhked selle piile, et nad
oma asja nii hasti teinud, siis oli ka Nanseni pahandus moo-
das ega soandanud ta neid enam liiiia.

Ajaga paranes asi. Mitu truud looma said aga kelgu-
s6idu harjutustel otsa: kaks nabiti jidkarudest ning teist kaks
langesid oma seltsimeeste hammaste all. Nende asemele tuli
aga laevas kesk siigavamat pimedust iithel pideval, 13. det-
sembril, kolmteistkiimmend noort kutsikat ilmale. Kui nad
oma noores elus esimest korda pidikest nidgid, siis haukusid
nad selle paidle viga vihaselt!

Just nii nagu Nansen ette arvanud, ujus ,,Fram* pohja
suunas naba poole, iile enneaimamata meresiigavuste, kus
kahetuhande meetriline loodliin *) enam pohja ei ulatanud!
Joulupithad peeti kodusel Norra kombel, ja 80. pohja-laiuse
kraadist iile joudmise puhul pandi laevas suur pidu toime.
Koige enam aga roomustas meeskonda piikese uuesti ilmu-
mine 20. veebruaril.

¥ Loedliin — meresiigavuste md&tmise riist.
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Kevad ja suvi moodusid ilma isedralikkude juhtumisteta.
Jaile ehitati. mitu koerakongi; neis siindis hulk noori kutsi-
kaid. Need olid hiljemini talvist pimedust nihes sama imes-
tanud, kui nende onupojad esimest korda piikest nihes. Sula-
veest tekkis jddle suuri tiike, millel vabalt paatidega vois
purjetada. See pakkus palju 16bu: kuna iithed purjetasid, loo-
pisid seltsimehed neid tiigikaldalt lumepallidega. Uhel pieval
aga tekkis sdidrase tiigi pohja auk, ja varsi oligi ta kuivaks
jooksnud.

Vahepdidl haudus Nansen julge plaani kallal. Ta tahtis
koerakelkudega veel kaugemale pohja poole edasi tungida ja
sadlt siis louna sihis Franz-Josepi maale tagasi keerda! Vahe-
pdal jatkaks ,,Fram‘ rahulikult oma teed ja igapdevased uuri-
mised ja tdhelepanekud laeval kestaksid endiselt edasi. Ainult
iiht saatjat soovis Nansen omaga kaasa, nimelt leitnant Jo-
hansoni, kellega ta juba novembrikuus selle iile ridikis. See
oli ettevote elu ja surma pidile, kuid Johanson ei kahelnud
silmapilkugi Nanseni kaasakutset vastu votmast. _

»Siis pole muud, kui algame juba homme ettevalmistus-
tega,” otsustas seepiile Nansen.

Pea saabus uus talv, mille viltel plaanitsetud reisile
suure hoolega koik valmis sdeti. Ehitati kaks iiheistmelist
kerget siista ehk kajakut, nagu neid eskimod tarvitavad kala-
piiiigil ja hiilgejahil, ainult veidi suuremad ja tugevamad. Val-
mistati puust n.-n. luukered ja tommati need purjeriidega iile.
Ka piilt olid need tiitsa kaetud, ainult keskel oli viike avaus
aerutajale. Viljasdidul vois ka seda viimast katta, nii et lai-
ned voisid rahuga iile liiiia, soiduriistale ja soitjale kahju tege-
mata. Kumbki neist kajak-paatidest kaalus ainult 18 kilo-
grammi. — Koerakelgud ja nende rakendus, iiks magadiskott
kahele isikule, suusad, kepid, soogiained ja petrooleumi kee-
duaparaat — koik sdeti eelolevaks reisiks hoolega korda.

Aasta vahetusel sai t60 kord liihikeseks ajaks takista-
tud hiigla jadsurvest, mis tervet iimbrust ja ,Frami" tosiselt
alvardas. Suuri jaimigesid, méddratuid poosti *) ja lume-

# Poostid — iilestriivitud ja¥kuhjad.
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valle tekkis laeva lahedusse, just nagu tahaksid nad selle oma
alla matta. Jddsurvest iiles pinnale torjutud merevesi ujutas
imbruse niivord iile, et ainult suure rutu ja vaevaga koeri
nende kongides uppumissurmast sai pédsta! Umbruses ja
laevas eneses paukus ja nagises dhvardavalt; suur lumevail
lihenes pikkamisi laeva pardale *), murdus iile reelingu **)
ja purustas tekil purjeriidest lumekaitse-katuse. Voib juh-
tuda, et méddratu lumevall terve teki paksult oma alla matab,
ja siis on laev ning meeskond kui hiireloksus kinni. Juba
kauemat aega kestva pilkase pimeduse tottu oli véimatu ka
suuremaid ettevaatusabindusid tarvitada ja isegi hidaohu
suurust Oieti hinnata. Igaks juhtumiseks oli aga juba varem
kahesaja pideva toidumoon eemale jiile kindlasse kohta toi-
metatud, juhtumiseks, kui laev tuleks maha jitta.

Kuid aegaméoda jii jadvili jalle rahulisemaks. Laeva
imbrus ja tekk kiihveldati lumest puhtaks, ja niiiid vdis ka-
vatsetud reis alata. Kaks korda liksid Nansen ja Johanson
teele, olid sunnitud aga ikka jille tagasi keerma. Uks kord
murdus kelk, teine kord selgus, et kaasavoetud kraam liig
raske oli. 14. mirtsil 1895 aga lahkusid nad , Framilt* 1opu-
likult. Kunas nad oma vahvaid seltsimehi ja tublit laeva kord
jille niha saavad?

(Jargneb).

*) Parras -— laevalae (teki) viline #ir.
*¥) Reeling — iimber laeva iile tekl ehitatud kaitsevore voi dir, et sadlt
merde kukkumist #ra hoida.
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" PILVEKE.

H. Viihner.

Viike vihmapilveke
taevasinas soudis.
Halja aasa kohale
rannates ta joudis.

Saatis alla lidikiva
helmekeste rea — —
Kuhu ise kadus ta,

ei ma seda tea.

HALLASOO KOOL.

iana oli Hallasool viimane koolipdev. Pikk s6o-
gilaud suures toas oli ehitatud siniste maksalil-
ledega ja rohekaskollaste kidokatsadega. Umber
uste ja akende olid poimitud vanikud kirjude lip-
pudega. Magus kaselehtede 10hn tiitis kogu
maja. Kaseoksi kdidi eile koguni kaugelt, Saa-
re talu koplist, toomas, kusjuures viike pere-

tiitar, Aino Saare, juhiks oli. Hallasoolased tahtsid oma kooli-

maja enne lahkumist pidukuues niaha.

Homme hommikul juba lopetatakse koolit6o, ja siis on
isad-emad aegsasti kohal lapsi koju viimas. Pikk suvi ootas
ees; hallasoolased teadsid kiill — mitte pikk priip6li, nagu
seda omale kujutlevad linnalapsed pididle Oppetoo 1oppu; el,




-
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need lapsed olid maast-madalast harjunud kisi kiilge pane-
ma -igas 160s. Nad teadsid, neid oodetakse koju, kus vane-
matel kibe t6oaeg ammugi alganud, keda karja, keda lapse
juure voi muile talitustele, keda koguni abiks pollule ja
heinamaale.

Niiiid istusid nad veel koos tiheda reana iimber pika
laua; rddkisid sellest, kuidas suvel piithapdiviti kooli kokku
tulla aega viitma, kavatsetavaist oppekiikudest suve jooksul
ja muust sarnastest.

Hiline kevaddhtu tungis oma sirina ja suminaga l4bi
lahtiste akende ja tiitis koigi siidamed kurva hellusega. ..

Siis aga 10id poisid laulu lahti; plikakeste diskandid hak-
kasid kaasa helisema, ja Opetaja siigav bariton tdiendas
meeldivalt noort koori. Lauldi vana Eesti pulmalaulu:

,»...0h seda ilu ja 6nne! — — —*

Niiiid alustati laua teises otsas, kus istusid viimase
klassi opilased ,,Eestimaa, mu isamaa!*

Ja voimsalt kolas uhke vaimustuslaul 14bi madalate tu-
bade, iile liivamigede, iile Hallasoo.

Opetaja Juhar ei laulnud aga seekord kaasa. Ta istus,
mottesse vajunud, ja tostis ainult siis silmad, kui koor 10petas:

»lruuiks jddme isamaale viimse veretilgani!*

»luletab see laul teile midagi kurba meele?* kiisis Hel-
ga Org, tasane ja hell, nagu alati.

,»Ei, kurba kiill mitte! Aga see laul tihendab mu elus
suurt poordepunkti. Ma ei voi seda kuulata iitkskoikselt!

y,Réddkige sellest, rdikige meile iseendast, kuidas te
veel iisma noar olite, Oppisite, raiikige koik!“ hiiiidsid lapsed. -

,»Minu noorusest on viahe huvitavat iitelda. Olin vaese
popsniku rahva ainus poeg. Isa ja ema olid tublid tosinime-
sed. Uue ilusa majakese olid nad ehitanud; korras olid neil
pollud ja heinamaa tiikike. Kui mina aga Iopetasin kihelkon-
nakooli, miiiisid nad koik selle voorastele. Isa ostis omale
suure vankri ja hakkas linnas toovoorimeheks; ema hakkas
linnasakstele pesu pesema ja poeg 'sai niiviisi linna kooli.
Raske oli vanadel pollutéolistel harjuda uue elukutsega, kuid
koik raskused voideti, saaks aga poeg edasi dppida.
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Mis mottega tegid nad seda? Voib olla, arvasid ne-
mad, kelle seljad Kkiiiirus raskest kehalisest toost, luua pojale
sel kombel kergema tuleviku. Voib olla esines ka siin see
meie rahvale omane suur koikevoitev tung hariduse poole.
Ma ei ole igatahes iiheski mulle tuttavas rahvas mirganud
seda tungi nii voimsal kujul, kui meil.  Piikese poole piiiiab
kiill iga wihem kui taimeke. See on tung, mida nimetab loo-
dusteadus heliotropismiks. Mida siigavamal aga ta juured
mustas mullapinnas, seda korgemale piiiiab ja paddseb ta.
See vordlus tuleb mulle ikka meele, vaadeldes ja oppides
meie rahva hariduslugu. Co

Kuid ma tahtsin ju oma koolipolvest riikida:

Oppisin tavalises selleaegses Wene keskkoolis. Mu ope-
tajate hulgas oli palju tublid mehi. Mailestan neid praegugi

had meelega. Palju hddd oOpiti ses koolis; vanemate vaev

polnud ses mottes asjatu. Kuid selle kooli iilesanne oli dra
voorutada kasvandikke rahvast, kelle toost karedad kied
neid kasvatasid ja suure pingutusega iiles avitasid koolini ja
koguni iilikoolini. See rahvas arvati olevat nii vilets ja
vieti, et ta edaspidine olemasolu olla kahtlane ega maks-
vatki alalhoidmist. Ses arvamises kasvasime siis. Me piiiid-
sime voimalikult ruttu saada mitte-eestlasteks, nii 6elda ,ha-
ritud“ inimesteks.

Minuga iihes oppis ithe tublima Eesti seltskonnategelase
poeg. Kui iikskord keegi koolivend talt kiisis, kas tema isa
olevat see tuntud herra N.N., vastas noormees punastades
jaatavalt, kuid lisas juure, ta ema aga olla sakslane.

Nii piiiidsime varjata oma rahvust, isedranis aga oma
vanemate madalat haridust ja elukutset.

Miletan veel selgesti, kuidas kord direktor meie klassi
tuli, et iiles kirjutada, mis ametmees igaiihe isa on. Kui jirg
16puks minuni joudis, jiin seisma tummalt.

»Hy cxopk#, ckopbii, lOxapn, ubmb 3annmaerca Bamb
orenn P 5

Teie, kes olete kasvanud ja Oppinud nii hoopis teistes
oludes, ei voi omale kujutada, mis maksis mulle see soOna
»uepHopaGouiii®, mille kogeldes iitlesin.

»



124 VIKERKAAR Ne 4

Imestades vaatasid mu poole moned seltsilised. Kes
vois seda aimata: olin ju ikka nii korralikult ja puhtasti rii-
des, ja millestki polnud mul puudus, mis koolis tarvis ldks.
Mul enesel oli iitlemata piinlik.

Ma ei olnud siis veel joudnud nii kaugele, et — miits
maha selle vaese mustatoolise ees, kes pdevagi pole koolis
kdinud, kuid kes oma poja on suutnud panna keskkooli! Ja
moistmata olid mulle veel L&ti kirjaniku Needra sonad:
.3ee rahvakiht, kus vanemad ainult oma
‘tastele elavad, jouab kindlasti edasi*

Ma ei olnud selle juures sugugi ubke poiss. Olin kodus
oma vanematele lahke ja soOnavotlik; raiusin -emale puid,
aitasin isa hobust talitada, kui mul aega oli ja lugesin talle
ohtuti vahest ,Pievalehte”, mille ta soidult kaasa t6i. Su-
vel olin onu juures maal, kus tegin talutéod, millega lapsest
saadik harjunud, vabatahtlikult ja koguni suure 16buga.

Lugesin juba siis muu seas ka Festi kirjandust. Mitme
‘teise voora kirjaniku teose korval oli mu raamaturiiulil niit.
-E. Vilde ,,Mahtra soda“ j. m. s.

Kuid olin ikka arvamisel, see koik on nii vaene ja ar-
metu. Mis kunsti voib olla miljonilisel teistest rippuval rah-
val! Alles palju hiem segus mulle, kui suuresti tu-
leb hinnata seda joukiilluse avaldust, moon-
dunud kunstiteoseks, nii viletsais oludes,
kui meil; kui siigavasti peab lugu pidama neist suguven-
dade toist, mis loodud raskes voitluses igapievase leiva pi-
rast, pimedas iikskoikses iimbruses, lootmata tuge ei selts-
konnalt, joukamailt kihtidelt ega riigilt! Oppisime suurte
rahvaste suuri vaimutéid tundma ja omi nimetama ,kopika
literatuuriks®, ja meil enestel ei olnud ka veel teist seisukohta.

Nii oli see olnud aastate kestel. Vanemad tootasid,
vananedes enneaegu suurest joupingutusest, mida noudis poja
koolitamine. Poeg 6ppis, Oppis usinasti ja histi, kuid oli
kaduma minemas oma rahvale, nagu liksid kaduma mitmed
iihes temaga ja enne teda.

Siis_tuli aga poordepunkt.

See oli iihel ilusal siigispieval. Meil oli kirjalik t66
smatemaatikas. Olin lopetanud esimesena oma iilesande ja
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voisin klassist lahkuda. Turnisaal oli parajasti tiihi, i_stusin
sinna korgele miiliraknale ja vaatasin hajameelselt tdnavale,
pai alles vasinud keerulise iilesande lahendamisest.

Korraga vopatasin, kui unest drgates.

Tinavalt kostus laul. ... Imelik, siin neis ruumides
kuulata seda laulu.

» - - . Murravad ka marutuuled
Taara viimsed tammepuud,
siiski hililavad mu huuled,
Eestimaa, sull' annan suud !* . .

Méoda tidnavat ldks rithm noori sodureid, nekrutid, kes
alles talupoisi riides, ja marssisid, nagu jalutades kiilavahel.
Kuid see laul !

» - .. Eesti vaprad vanemad
vaimu vallast vaatavad . . .“
ja viimaks :
,, . .. Eestimaa, su mehe meel
pole mitte surnud veel !*

Vigevasti kolas hiimn, kiskus kaasa hinge, pani iihes
helisema siidame. i

Riihm Eesti noormehi liks kaugele kodust, olles voora
tahva ja riigi teenistuses, liks lauldes, iilistades oma Isa-
maad.

Korraga sdhvas mul piids mote: mis oleks, kui annaks
kitte neile poistele piissid ja iitles: ,Isamaa eest!“ —
Mis oleks?

Mis oleks, kui nagu vilk 166ks meie noorsoo siidamesse
— ,Jsamaa eest!”

Siinniks tugev vierind, mille kaitstud kasvaks oma vaba
kodu, oma kool ja kirjandus.

See oli hull mote sel ajal, kuid te teate, see unistus on
siiski teostatud niiiid. Sellest ei olnud aga siis aimugi.

Kuid sest pievast oli nagu altar tousnud mu hinges,
altar, kuhu tulevikus tahtsin panna oma soovid, voimed, oma
t60 ja armastuse, suure palava armastuse.

Jah, siis tundsin esimeselt, mis tihendab armastada,
millegagi siidame sidemetega seotud olla. Ft suur armastus
ka suuri ohvrid néuab, seda moéistsin alles hiljem, kui selle-
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sama Isamaa eest langes mu parem sober. Aga see oli
hiljem. .

Seekord aga oppisin edasi koolis. Kuid mu sisemine
ilm oli selle viikese vahejuhtumise toukel iile elanud suure
murrangu. Motlesin niiiid: mis sest, et iiks rahvas on viike,
teine suur, iga iiksik inimene on siiski oma ette mina ja
tal on 0igus armastada oma keelt ja kodumaad. Ja igaiihel
olgu oigus piihendada oma elut66 kodumaale, sest ka igal
t06l peab olema oma kodumaa. Ja igaiihel peab
olema 0igus eneses kanda altarit kodumaale ja iga siida peab
tohtima laulda hiimni talle.

Hakkasin otsima seda altarit ka vooraste juures ja
leidsin ta igalpool esinemas voimsasti.

_ Sest ajast pédle olen ikka austanud igas vooras armas-
tust tema isamaa vastu.- Mulle on ikka vastik olnud irvitus
ka vaenlase isamaalikkuse iile. Olgu iga vooras altar puutu-
mata ja pitha! — °

Jutustasin teile teie endi soovil selle valkese loo.

Teie koolipdlv ja _tuleviku viljavaated on teistsugused,
kui olid meil seekord. Niiiid ei ole enam vaja vargsi armas-
tada isamaad, vargsi teha tood talle. Isamaa on meile niiiid
kui suur kevadine- pold, mis kutsub: kied kiilge! Palju on
veel tarvis noort joudu, noort algatust ja vaimustust.

Teie. mu noored hallasoolased! Austuse ja hellusega
motlen ikka, ndhes teid usinas téos: kes teab, palju haid
teete kord Isamaale !*
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SUVI KODUS.

Mu kodukohas ditsevad lilled jalle,
ja aias 1dhnab toomingas;
ja vana pirna oksadelle
" on linnud pesi tegemas.
Ja sirab hobedaselt allik,
ja uuest’ oja vuliseb...
Ma ainult iiksi kaugel viibin,
kuid siida koju igatseb. Oskar N.

IMEJARV.

Piike kadus silmapiiri taha, jdttes punaseid viirulisi
jooni taevavolvile. Pea kahvatavad ka needki, minnes ikka
valkjamaks ja valkjamaks, kuna iimbrust katab viimaks
salalik himarus. Idakaarel seisab poline mets. Ses metsas
kohisevad alaldopmata saja-aastased puud, sest sdil siinnivad
tormid ja lihevad maailma voitlustele. Puude all on vaikus.
Lohnavad ainult vaigud ja tolmleb sammal. Isedranis ilus on -
see mets siigisel, kui mollavad koige suuremad tormid. Uhtki
puud ei suuda nad maha painutada, sest ainult need on tor-
mide valitsejad. ' Keset metsa on lagendik, kus asub jirv.
Umber jirve kasvavad ainult paplid. Pilvis siigiséil on
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nende taga sinakasmust pimedus, mis katab terve taeva-
laotuse, ja metsa alatine kohin. Keset jirve peitub imeline
valgusallikas. S#ilt lendavad hobedavirvilised valguskiired
iile jirve paplitele. Touseb tuul. Jdrvepind virvendab. Kilo-
bisevad paplite lehed hobedases valguses ja kohiseb mets.
Igal kevadel lendab jirvele o6pik. Tema tulekul hakkavad
oitsema valged ja kollased veeliiliad. Veeliiliatesse asuvad
elama pisikesed inglid ehk lillevaimud, keda iihegi inimese
silm ei nde. Pideval on nad enamasti liiliate varjul. Tuleb
aga 90, siis kutsub 66pik nad oma lauluga iiles jarvele heljuma.
> Sinikas.

KUSIMUSED JA VASTUSED.

. Kahjuks peavad sellest ,,Vikerkaare** numbrist vilja jaa-
ma vastused nr. 3 asetatud kiisimustele. Jargmises kogu-
numbris (nr. 5—6) aga kavatseme selle osakonnale seda roh-
kem ruumi anda. Kes veel kﬁsimqstele:

5. Kelleks tahad saada, kui suureks saad?
Sinisilm.
6. Kes on koige kuulsam inimene maailmas?
Tsin-Tsdan-Tso.
7. Mis oled teinud voi kavatsed teha oma kodu kasuks
voi iluks? Heinakiibe.
— vastata soovib, saatku vastused hiljemalt 1. juuliks aadres-
sil: Tallinna, ,Vikerkaare“ toimetus, Suur
Tartu maantee nr. 44, k. 4. i

Ka mboistatuste seletused ja nende saatjate nimed ilmm-
vad jirgmises numbris. Toimetus.

P

Tallinna Festi Kin-Onisuse triniwoda. Pikk tan. 2.
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